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NOFILOLOGIK OLIY O'QUV YURTLARIDA INGLIZ TILI TERMINALOGIYASINI
O'QITISHNING NAZARIY ASOSLARI.

TEOPE TMMECKWE OCHOBbI NPEMOOABAHUA AHTTTIMWUCKOWU TEPMUHOMNOMMKA B
HEDUNONOTrMYECKUX BbICLUMUX YHEBHBIX SABEOEHUAX

THEORETICAL FOUNDATIONS OF TEACHING ENGLISH TERMINOLOGY IN NON-
PHILOLOGICAL HIGHER EDUCATIONAL INSTITUTIONS.

Axmedova Odinaxon Abdullajon gizi
Farg ona davlat universiteti, Inghz filologiyast kofedrasi o'gituvchisi

Annotaisiya

Hozirgi tez suratlarda rivojllanvolgan davrda, ingliz flf dunyoning asosly mufogol il Risobianadl. Ingliz filining
0'zZbek tiliga ta'sin juda katfa va uni as0san fan sanoal texnoiogiva va [timoly hayotning turk sohalarida ko'rish mumkin.
Ko'p holfards Biz ozhek tilining chki imkoniyvatiandan kelib chigib, ingliz tiidagl afama va terminfarning esvivalenting
topishga harakal gifamiz. Birog. xalgara atamalar, terminiar yoki xalgaro so'zlar dchun shundsy alamaiar maviliO®r uiar
ingiiz va o'zhek hifarida bir &l shaklda hech ganday ozgarishsiz goHaniadi

Liskhbu maooiads terminaiogivaning ganchalik ahamivalgs egs ekaniigl va © har bir sohada mukim sanalishi
ofimfar tomonidan beriigan keng gamrovli fikrar, qarashiar va mulohazalar bilan onganilib chigilgan. Shuningdek
nofmologik oy o'guv vurtiarida inghiz Gl terminologivasing soha terminiariga boglagan holda o'glishning nazary asosian,
giyinchiiiiiari va muhim boTgan tarafian yoritit berigan,

AHHOmMALUR

B cospeMerHyk ObICp0 Da38UasHHLVHICA 3MoxY SHENUICKUD A3 REASEMCR OCHOSHAIM F3aiM0M 0OLWEHUR &
Mups, BrumHue aHerulckDen R3biMa Ha va0eycHULD R3kK OYEHE SEMUKD U MOORENASMCR enasHaiv of0a3oM & DaamuYHLE
OBTBCMAY HEYRL, MOOMLILTEHHOCIL, MEXHUKY U oBliecmesHHol XusHY, Bo MHOZUX CNYYEAX Ml NEIMaeMcR Halmu
FNEUBATERM MEOMUHOS U MEDMUNDE HE SHENULCKOM A3miMe ucxodF U3 eHYMDSHHUX eoiMosHoCmed ya0exckoen
Azkika. OO0HSKD CYLUSCMERHNT MEQMUNEl MewOyHsDodHLIX MEPMUHOS. MEpMUNEl Uny mexdyHspodHele Criogs,
HOMOpBIE UCTONESYIOMCR & oduxakosod chopMe & arenudckam U yabexckom Asbinax Bes kakue-nubo uameHerud,

B smol cmambe BE¥HOCTE MEpMUNOIOSUL U €6 3SHaueHue & xaxdol offscmu OeiNu UZVYeHAl ©
UCMOTBI0EEHUEM SCECTODOHMLY MHERUD, e3znafoe U MHSNU]  SRICKSISHHEX VUeHRIML  TEKWe SeifensHe
MECpeMUYECKUS CCHOBL!, MPYaHOCIMY U S8¥HLIS SCekmel Npenodasaydun & He@UIoNISUYECKUY BYyIgx Mymen
coedUHEHUR MepMUNGNCaUY aHenudckosn REEIKE C MEpMUHEMU NpedMemsyod oBnacmu.

Abstract

In foday’s rapidiy developing era. English is the main communication language of the world. The infuence of the
Engiist fanguage o the Uzbek fanguage is very large and # can be seen mainly in various fieids of science, (mdustry,
technology and social {ife. In many cases, we try o find the equivalent of ferms and terms in English based on the
intemal capahiiiies of the Uizbex [ahguags. However there are lerms for intemational terms, ferms or intermational words
that are used in the same form in English and Uzbek without any changes.

in this article, the imiporfance of ferminology and ifs importance in every field have been sfudied with
comprehensive opinions, views and opinions given By scientists. Alsc, the theoretical bases, difficuities and important
aspects of feaching in non-phifclogical higher edicational institufions &y connecting the fermincfogy of the English
language o the terms of the field are highlighted

Kalit so'zlar: Terminologiva, texnika, termin, atama, sancal, terminclogik lhg'at, infermad! usul.

Kniwovegbie cCcA0ga; TEOMUHOTOZUR, Memoduks, MepMUN, omMp&achs,  MeoMUHCIOSUYECKLL GOSS0E,
UKmeparmusHEid Memad.

Key words: Terminology, technigue, term, industry, ferminological dicfionary, interactive method

KIRISH
Bugungi glocballashgan zamonda, madaniyatlar va davalatlararo kasbly mulogotlar muhim
ahamiyat kasb etadi. Xalgaro muncsabatiarning tez suratlarda rivojlanayotganhigini siyosat, igtisod,
fan, texnika va sanoat schalarida chet elliklar bilan hamkorlik olib borishda yagqol sezishimiz
mumkin. lim-fanga doir alogalar ham shular jumilasidandir. Dunyo ilm-fan bilan shug'ullanadigan
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olimlarming orasida iimiy hamkorliklarming ko'payib borayoigani ilmiy termintarmi mukammal
tushunadigan, bir tildan ikkinchi tlga hech ganday giyinchiliklarsiz tarjima giladigan yetuk
kadriariarni talab giladi. Shunday ekan, o'z sohasini mukammal egallash, soha tilini aks ettiruvchi
so'zlar va terminlarni organish muhim sanaladi.

ADABIYOTLAR TAHLILI VA METODOLOGIYA

Terminclogiyani o'rganishning dastlabki motivatsiyasi texnologiya mofivi kabi o'z-o'zidan
paydo bo'lgan va fanning paydo ba'lishining motivi kabi nazariy edi. XVIIl - asrda texnologiva va
kommunikatsiyalarning bir vagtda sezilarli darajada rivojlanishi natijasida, ushbu o'sish davrida
terminologiya ko'plab rivojlamishlar bilan bir gatorda ba'zi qiyinchilikiarn yengish uchun zarur vosita
sifatida qaraldi. Fagat XX - asrda atamashunoslik iimiy yo'nalishga ega bo'lib, ayni paytda ijtimoiy
ahamiyatga ega faoliyat sifatida tan olindi”. [1]

V.P. Danilenkoning garashlanga ko'ra, jamiyaida sodir bo'ladigan har ganday jarayonning
inikosi dastavval terminologivada o'z ifodasini topadi yoki muayyan terminlarning tranformatsion
o zgarishi ogibatida vogelanadi. [2]

A. Xyuellning gayd etishiga ko'ra, terminclogiya muayyan fanga oid terminlar yoki texnika
sohasida qo'llanadigan so'zlar yigindisidir Biz terminlar ma'nosini gayd etish orgali ular
ifodalaydigan tushunchalami ham gayd etamiz. [3]

3.V Shvetsova tadgiqotlan mobaynida ingliz termintarining yasalish usullan va go'llanilish
chastotasi nugtal nazandan tahil giladi. Eng ko'p targalgan usullardan bin sifatida suffikslar
yordamida termin yasashning morfologik usuli facl ekanhigini gayd qgiladi.

"O'zbek tilining izohli lug'ati"da, termin to'gnsida shunday yozilgan: "Termin - (lotincha
terminus - chek-chegara). Fan, texnika, kasb-hunamming biror sohasiga xos muayyan bir
tushunchaning aniq va bargaror ifodasi bo'lgan so'z yoki so'z binkmasi™. [4]

SV. Grinev-Grinevich “Termin - bu tushunchalami anig nomlash uchun ishlatiladigan
nominativ maxsus leksik birlik {sa'z yoki ibara)”. [5]

V.M. Leychik terminga quydagicha ta'nf giladi. "Ma'lum bir maxsus bilim yoki facliyat sohasi
nazarnyasiming konkret yoki mavhum tushunchasini bildiruvchi maxsus maagsadiar uchun ma’lum bir
tilning leksik birligi”. [6]

Tarjimashunos olim V.M. Komissarov esa terminlarmni “Fan yoki texnikaning ma'lum bir
sohasidagi mutaxassislar tomonidan qgo'llaniladigan anig obyekiiar va tushunchalarmi bildiruvchi
s0'Z va iboralar’, deb ataydi. [7]

Ohmilarning fikrlandan kelib chigib ayta olamizki, terminlar ma'lum sohaga xos bo'lgan
so'zlami ifodalash uchun go'llaniladigan maxsus terminologik birliklardir. Bundan kelib chigadiki,
Termin — bu ma'lum bir magsadda ilmiy, texnikaviy va sanoat sohalaridagl so0'z va ibaralarmi anig
va ravshan ifodalash uchun go'llaniladi, — degan tushunchani to'gr deya olamiz.

NATIJA VA MUHOKAMA

Hozirgi rivojlangan davrda, barcha soholar gaton terminclogiva sohasi ham har bir kasb
vakillan uchun muhim o'nn tutadi. Fan, texnika va sanoat sohasida samarali ish olib bonishi yosh
mutaxassis uchun terminiar mohiyatini to'gn tushunishi va undan to’g'n foydalanishi zarur.

Bugung kunda mamlakatimiz sanoat tizimlarida amalga oshirilayotgan islohotlar, yangicha
usullarda kirib kelayotgan xalgaro terminlar ogimini tezlashishi soha egalanining yetarli bilimga ega
bo'lishligini mutaxassisligiga oid bo'lgan terminlarming asl mohiyati va mazmunimi chet tilida
bilishlarini tagaze giladi.

Kasbiy nutg ko'nikmalarini shakllantirishning dastlabki bosqichida, kelajak mutaxassislari o'z
sohasidagi atamalarni ingliz tilidagi ma'nolari bilan tanishishtinsh va ular o'rtasidagi o'zaro bogliglik
va boshga Jihatlanni c’quv jarayomida tushuntinsh, terminologik lugatlandan foydalamshda o'z
sohalandagi atamalarming asosiy xususiyatlannl o'rgatish muhim omil sanzladi. Ta'lim jarayomida,
atamalarni to'gn talaffuz gilishda va yod olishda bir gancha giyinchilikiar va chalkashlikiarga duch
kelish tabity holdir. Bunday vazivatiarda interfacl usullardan foydalanish dars samaradoriigini
oshirib sohaga oid atamalarming talaffuzini bilish, amaliy go'llash, to'g'n tushunish, tahlil gilish va
mustahkamlash imkonini yanada yaxshilab beradi.

XULOSA

Yugonda keltinlganlarmi hisobga oigan holda ayta olamizki, schaviy termunlarni iimiy

mulogot jarayonida unumli foydalana olish, sochaga doir ilmiy matnlardagi terminlarni tarjima qilish,
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yoki mugobil vaniantlarni go'llay olishni o'rgatish chet tih o'qituvchilarining asosiy vazifalandan
bindir Hozirgi tez jadallashayotgan davrda, chet tili o'gitishning o'quv darsliklari, mashgulot
tizimlari, o'quv vositalar hamda o'quv jarayonida ham yangiliklar kirib kelmogda. Shuning uchun
o'quv metodik hamda scha terminlarmi tizimiashtinsh va ularmi amaliyotga tadbig gilish muhim
ahamiyatga egadir. O'quv metodik terminlar va soha terminiarini tizimlashtinlib, chet tillar o'qgitish
metodikasining bir yo'nalishi sifatida gabul gilinsa barcha uchun manfaatli bo'lar edi.
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